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[i8] Yet, in real life, circumstances do sometimes conspire to bring about co-
incidences which anyone but a nineteenth century novelist would find in-
credible. ( New Concept English,Book 3,L.36,11.8 -9)
[REFENMERE ERLAFEPANERAART A, XMIERT T
4 — N Z SMERT ARSI LR . (ohiRA)
a nineteenth century novelist 23§ “19 42 —{7/MEZ " 157
(¥] FEdim—MEEZMAE, RRHERETHRA A ARRE
o anovelist B48“ /MK, AKHI T BRUER” .“FFN" %o S0 an ele-
phant,
[ MER, ERLARE D ARNRHES NI, XEGEHR
T 19 E/MERZSMEB A ZHELE .

AT T A S R
Many people have come to realize that they should go on bal-
anced diet and make room in their day for exercise.
A a; AN B. the;a
C. the;the D. A ;a( 2 HBEILHE)
[&ER:A]

a blank sheet of paper
[i@] But the copy he gave him had not been written out in full as usual. It
was simply a blank sheet of paper. ( New Concept English ,Book 3,L.22,
.13 - 14) )
[ ME R A4 X R AR BAEHIRE 23X S LY,
R — T E K. (i)
“— T HEARTK” R ?
[&] XKk BEEEALIAE, AESEERFERR. ATLIR" —K4EK",
AR
[ MEX ER A KRR B B AR IRRE 2305 ik, A
KA.



a few

a few [ few/a few

a fraction of ... is/are

[18]] But even in the most favourable circumstances only a small fraction of the

creatures that die are preserved in this way before decay sets in or, even
more likely, before scavengers eat them. ( New Concept English ,Book 4 ,
L.26,1.5-6)
a fraction of + 24 AIfE LR M, HARE a2 A1 %, B2 A H07

(%] EFEEEE TR R X XA R (AT 2
B EIRR , AT 2 AT T D ) 1 , B0 4% 1) ) ke R 3 Sl iR O K.
R a fraction of + FR 1], WG B i 24 AR

A mere fraction of available wind energy is currently utilized.
H Al T FIXEE R A —/ NS 453) T RA . 4
U] BPRERAERA R RBE P, FE R M AP h i R —/ Nl o) g
TETT 4R B L2 00 , SCE AT REAY R , 7E B BB Sh Wy nz 45 Z A, B0 A
k.
a French physician
[18]] A French physician decided to get rid of the wild rabbits on his own estate
... (New Concept English, Book 4,L.17,1. 14)
A French physician Jgft 24 B A € 5 17 MG 1F & A JIGHE X {7
physician JEHENG?

[&] el H, AEERSAE &R, IR & (58) dEARHED
SRR, TS UEE (EE) MZAZFCHBRRMZL KRR,
WEHTEERRAHASZALZFCHRARMZLR R, BiFA (K
1E&) AR B A K S, —E A E W X2 E A&
(B ) WA RE BT .

I looked up and saw a plane. (LEG) FRHKLFE W —HEHL. (WTidA
AR A R R TR, Y AR LT A AT U R 2 TR AR R
l.)

The plane flew low over the trees. ~ FR4L K HLAK b %5 A% M it
(W6 A E X BT A CHLR R4S et LB WL ARER kL")
FEAR BT SRl ) F B, G AR S s ] a, J2 R A 12 A RIE a French

physician EA$E#E, ET/EE EEHEFHIE A French physician 5 1)
2



a friend of my

AN, BATRABmAT .

BSTER, AR, RETE A ZRZETIA E iRt , 4 6 B RR
FNRBEE N ARLER) -

A Mr Wingate phoned and left a message for you. —ﬁ[!ﬂfiﬂﬁﬁ&@#ﬁ

HERIRITREIEIFE TH

[BX A —fiEEAREAERERR A CEREENERT -
AT T A e U

An accident happened at crossroads a few metres away from
bank.

Aa..a B./...a

C./...the D.the.../(£HE* LEE)

[&ER:A]

a friend of my father’s/one of my father’s friends
[i@] Tt is being repaired by a friend of my father’s. ( Neiv Concept English,
Book 2, L.10,11.7 -8)
a friend of my father’s & 75 A] I{E 4 one of my father’s friends?

[#%] MIERX LFE,a friend of my father’s (N, of N,’s) A LAFHf# Ay a friend of
my father’s friends, HiF of N, CERRTA LR, ML s(FrE#K) B
PAX RSB E Fr A . IWIEE L&, of s i N, BREAR.
MBS S LR, WE A R N, —BUR AR E 1 1 (R &, A8
E , AR LT Ny's MZETER . Bl

1. A friend of the doctor’s has arrived. & T B4 —Ni K o

2. The company has given up the idea of acting a play of Suderman’s.
AFRIBGE T E AR EE AR A R,

3. You are certain to be happy with any relative of Mrs. Moore’s. RS
BIRR AR —AL R B AL € R RIRIRR .

LR, of N'seh) Ny's i) I & A4 AR & e -

1. He is a great friend of ours. (ELD) fhR2EATHH &

2. I have been talking to a friend of yours. (CGEL) F—HFRRK—1NL
FRARTE -

3. Sid had been a good friend of Bill’s and mine for years ... (Hillary,

Living History) ViSRS REERMGMA L - (Fhr 8,
3



a great deal

(RPpIED))
[0 SR — LA A EAE B B 1R 38

a great deal [ deal

[ia]

(%]

. a great many/a great deal

Up to now, Mr. Scott has sent a great many requests for spare parts and
other urgent messages from one garage to the other. (New Concept Eng-
lish, Book 2, L.5, 11.6 -8)

18] a great many 5 a great deal {14 X 517

[ 2410 fE ,a great(good) deal ZJ5 R of A HE5 417 EH,

M a great(good) many £1W] A fIA1A of, M H# 54 W& M. W5 of &
FAL U of 22 J i 2 R IA R A S8 W (i A S 5 1) 6 MR v 1)) sl AR R
%5, 1l a great(good) many of the teachers/them, 7 4b, R B, a great
(good) deal of SR H( 417 3% T a great(good) many M5 A ¥4 i) i

il

Bl .

1. The chest contained a great(good) deal of money. (CGEL) iX/MH
FERATZEK.

2. He has given me a great deal of help. {25 T HRRZH B,

3. It seems there are a goodrmany people out of work. ( Galsworthy) ﬁ?r
BAHFZ AR

5351 ,a great deal ¥ W] FHYETE 20 1A] sl Al 7] LU SR MO IB Hii i -

That job was a great deal easier. (CGEL) XATHERBHBZ.

a great deal J1\A] F{E R, B HiZh i :

I like him a great deal. (CGEL) &35 WAt .

()24 WA A D 2N MREBERE S — MR EB R
MRAE T KRERBEFIE R R 2R

R T A

a joke

1. A great many of men were killed.
A B C D

2. He seems to have a great deal money.
A B C D

[&Z:1. A(MH A great many) 2. C(BAH a great deal of) ]

4



a joke
[ IE” Whether we find a joke funny or not largely depends on where we have
been brought up. The sense of humour is mysteriously bound up with
national characteristics. A Frenchman, for instance, might find it hard
to laugh at a Russian joke. In the same way, a Russian might fail to see )
anything amusing in a joke which would make an Englishman laugh to -
tears. (New Concept English,Book 3,1.29,1l.1 -6)
[ A2 (RA 1A R B 5, R AR I FRAT
REWEK AR, WRERMREFEEEHRIRKER. 20K
B8, LA TGS — MRESE R, R, — MR
NTRER 2 15— 2 A\ Stk IR R 508 G 2 B4 T
KERP, (FiEAR)
[ B RAA — /S BB AT S A%, B TR
TEMRLKC R . HOBRER S RRASE AR 4 1 — . B, ¥k
AR R 7 T 5 TR ,— AR AT B — /3
B O RO A BUE AT, (i)
[ CIRATE A E R A B AR EROR TR AR
FEfTAE K R . A AR R RMBRE S RIEFEAKR.
138, — AP A T AR RS T RS AR TS, IRE,— R
F A T A 52 H REL R 09— DS, T R A A 4
B (hiFA)
[ % DR T — 0 R S s R T 52, AR IR
FROVEEWILK KN, BBRES RIRFHER EMBNKR.
A1, o AR AR 2 T 4 D B, — /R At R T
b/ A B R #0553 S BUE T T2 b, (i
)
RTINSO K a joke AR R A B RAEC — A F
" ;H H9% a Russian joke FAE“ R EKIE" , A # W RAE — K
E%3E5” ;4 1% a Frenchman, a Russian F{E“BEE A" . “HKE
N7 BB —DEEA” - MEEAN" . R RE R
IERiH9?
(%] XE—-MRA&AE, @8t X A BB HE , ATRE F i b
ERIGEAE M AR B 4 SO T A E e A B

5



a joke

FAARFRERSE R XU, AVMNIAE R, B ERFARIBLES
. B, AT E RN E 2R R e REME L.

PBEAE 17 a(an) H—MREZEH AL, RELS, Izl —K&
#& (generic reference) , X 4% 17 BT 4ig A& B9 N 5390 , T2 A sl
PP EEA BA L RR R K, X FE DL T , A i a(an) AR
FASREY MRS, BRET —R K —" & X Bl 1 A
tiger is a dangerous animal. X/Ma]F B ,a tiger {f 235, K A E T2
“BIR" X —KFY) (tigers in general) , MIARIEH — A BA LHARFHAE M B
iR, BAXFBEE XA E R, EXSHEFL T RAEM—
() 7 R B (8" — N ARLZA T KBRS BB Ah) o
i, RAIARERE : — R BRI

A E IR ) 75— PR , AR TS 3 E 1538 (specific reference) , B4
ERMAR NS X B BERERE "

1. A French physician decided to get rid of the wild rabbits on his own es-

tate. .. A —firdk E ARHER A E T K At FE R LA B e
2. 1 took my things to an hotel in New Street. RILFRAI ARG ERNH
I — IR

FER AN X 43 ST A 2 e 7 i — A i s 5 e R I R B
REBATHARRERN T REWHBE, ER—KFWZ P
A .

FATARN, E3CH R a joke, a Russian joke, a joke which. .. A
&, WA, o5 E—ARE K- MRERE” KK
EEE" , BRSNS, R AR EKE MRS, 5
%R, FE3XHH a Frenchman, a Russian, an Englishman &R 22545,
BpgEf s E A CRE A 32 E A . NCE #)%i#% # L G. Alexander 7Ei% 1)
125 >J 8 HHf a Frenchman B the French 12— MRUFHIEN . TMT7EX
AEXE,DGERAR —MEEN#, flngR(#s) BAEX2—4
R E AR AE €, REAAFE BT

RYELL LB, RATR B FATARES, Mt SE . BTG
T3 AR SOK

] MR R MR, AR Lo TRATR

TEMREE KRG MABRAR 5 RBARE A B MR R . Hotn,— />
6



a kind of
RERTE, EE AT AR EMAES ARK. R, ol
FE AR IR A A RE  REATRAS AR EA T ATEZ
ik, | :
a kind of

[i&] Libraries made education possible, and education in its turn added to li-

braries: the growth of knowledge followed @ kind of compound-interest
law, which was greatly enhanced by the invention of printing. ( New Con-
cept English, Book 4, 1..22,11.6 -8)
[F L] B BB A vl RESEA T, T8RO e B 1 & 4345 119
P LA A A — b 2 A U, 3K — 3k 0 ol B R AR 9 22
TERR R s . (higAs)
LR 21 A 07T IR P G, 87T SR AR S T S, I
HURR IR A — R R TR ORI, ERRIA i & B SR K 4
B TR A . ()
a kind of compound-interest law A 4% Jy “ —Fh & A g 0" 152 53 4f
RERR” HPRE A AT .

(%] compound interest &4 & A" (48 bW A B A AA 4 9 #F—9F3H 8

JIT 5 #1 KL ) , compound-interest law & & FlH: "

- 3CH ) a kind of compound-interest law A S8 517l 1 ELIE &5
R, 17— He. a kind of H4 T something resembling,
B, ATRAEOA “ R AIEREEEN" . CREER PR RS Y%, 1
SEGRD T FESCHARA B A o 33X N2 Hb U8 B TP 45 LA B 1
i, AR B R A BR K

[ ) PR 2R UM T RE , BUE B R T HEEf %

SRR B — S B B R A R0 ) 8 19, 3k — A o T BRI R
AR BITRE] T RKR k.
a knife and fork
[[] There (is) (are) a knife and fork missing. [ (B BEASEED (F =M,
ML, L. 90,p. 412) ]
CHUBRB) LRI E SN is. HRIZEET HH a knife and fork fE7
il a knife and a fork? A 1EE SR AT are?
(&] XHP RSP and ) —ARFR L A8 F % ) and 18 554120 i
7



